ANNEX 14-A

SCHEDULE OF CHILE’S COMMITMENTS TO SINGAPORE

Section A: Entities at the Central Level of Government

1. Chapter 14 (Government Procurement) applies to procurement by the Central Level of
Government Entities listed in this Section where the value of the procurement is estimated, in
accordance with Article 14.5 (Valuation), to equal or exceed the following relevant threshold:

(@)
(b)

for government procurement of goods and services: SDR 130,000.
for government procurement of construction services: SDR 5,000,000.

2. The monetary thresholds set out in paragraph 1 shall be adjusted in accordance with Section
H of this Schedule.

List of Entities:

1. Executive

(@) Presidencia de la Republica (Presidency of the Republic)

(b) Ministerio del Interior y Seguridad Publica (Ministry of the Interior and Public
Security)

(c) Ministerio de Relaciones Exteriores (Ministry of Foreign Affairs)

(d) Ministerio de Defensa Nacional (Ministry of National Defence)

(e) Ministerio de Hacienda (Ministry of Finance)

(f)  Ministerio Secretaria General de la Presidencia (Ministry of the General Secretariat
of the Presidency)

(g) Ministerio Secretaria General de Gobierno (Ministry of the General Secretariat of the
Government)

(h) Ministerio de Economia, Fomento y Turismo (Ministry of the Economy,
Development and Tourism)

(i)  Ministerio de Mineria (Ministry of Mining)

(1) Ministerio de Energia (Ministry of Energy)

(k) Ministerio de Desarrollo Social (Ministry of Social Development)

() Ministerio de Educacién (Ministry of Education)

(m) Ministerio de Justicia y Derechos Humanos (Ministry of Justice and Human Rights)

(n)  Ministerio del Trabajo y Prevision Social (Ministry of Labor and Social Forescast)
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(0) Ministerio de Obras Publicas (Ministry of Public Works)

(p) Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones (Ministry of Transportation and
Communication)

(q) Ministerio de Salud (Ministry of Health)

() Ministerio de Vivienda y Urbanismo (Ministry of Housing and Urban Planning)

(s) Ministerio de Bienes Nacionales (Ministry of National Assets)

(t)  Ministerio de Agricultura (Ministry of Agriculture)

(u) Ministerio del Medio Ambiente (Ministry of the Environment)

(v) Ministerio del Deporte (Ministry of Sport)

(w) Ministerio de la Cultura, las Artes y Patrimonio (Ministry of the Culture, Arts and
Patrimony)

(x)  Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género (Ministry of Women and Gender
Equiality)

(y) Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion (Ministry of Science,
Technology, Knowledge and Innovation)

2. Regional Governments

@ All Regional and Local Governments
Note to Section A

Unless otherwise specified in this Section, all agencies subordinate to those listed, are
covered by Chapter 14 (Government Procurement).
Section B: Entities at the Sub-central Level of Government

1. Chapter 14 (Government Procurement) applies to procurement by the Sub-Central Level of
Government Entities listed in this Section where the value of the procurement is estimated, in

accordance with Article 14.5 (Valuation), to equal or exceed the following relevant threshold:

(@) for government procurement of goods and services: SDR 200,000.
(b) for government procurement of construction services: SDR 5,000,000.

2. The monetary thresholds set out in paragraph 1 shall be adjusted in accordance with Section
H of this Schedule.

List of Entities:
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1. All Municipalities

Section C: Other Entities Covered
1. Chapter 14 (Government Procurement) applies to entities listed in this Section where the
value of the procurement is estimated, in accordance with Article 14.5 (Valuation), to equal or

exceed:

(@) for government procurement of goods and services: SDR 400,000.
(b) for government procurement of construction services: SDR 5,000,000.

2. The monetary thresholds set out in paragraph 1 shall be adjusted in accordance with Section
H of this Schedule.

3. This Section covers only those entities specifically listed below.

List of Entities:

Empresa Portuaria Arica (Arica Port Company)

Empresa Portuaria Iquique (Iquique Port Company)

Empresa Portuaria Antofagasta (Antofagasta Port Company)

Empresa Portuaria Coquimbo (Coquimbo Port Company)

Empresa Portuaria Valparaiso (Valparaiso Port Company)

Empresa Portuaria San Antonio (San Antonio Port Company)

Empresa Portuaria Talcahuano San Vicente (Talcahuano San Vicente Port Company)
Empresa Portuaria Puerto Montt (Puerto Montt Port Company)

Empresa Portuaria Chacabuco (Chacabuco Port Company)

Empresa Portuaria Austral (Austral Port Company)

Aeropuertos de propiedad del Estado, dependientes de la Direccion General de Aeronautica
Civil (State-owned Airports, dependent on the General Directorate for Civil Aeronautics)
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Section D: Goods

Chapter 14 (Government Procurement) applies to all goods procured by the entities listed
in Sections A through C of this Schedule, unless otherwise specified in Chapter 14 (Government
Procurement), including this Schedule.
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Section E: Services

Chapter 14 (Government Procurement) shall apply to all services procured by the entities
listed in Sections A to C of this Schedule, except the following:

Financial Services: All classes

Section F: Construction Services

1. Chapter 14 (Government Procurement) applies to all construction services procured by the
entities listed in Sections A through C of this Schedule, unless otherwise specified in Chapter 14
(Government Procurement), including this Schedule.

2. Chapter 14 (Government Procurement) shall not apply to construction services intended for
Easter Island (Isla de Pascua).

Section G: General Notes

Chapter 14 (Government Procurement) does not apply to procurements in respect of
financial services.

Section H: Threshold Values

1. The thresholds shall be adjusted in every even-numbered year with each adjustment taking
effect on January 1, beginning on January 1 of the first even-numbered year after the date of entry
into force of the Agreement.

2. Every two years, Chile shall calculate and publish the value of the thresholds under Chapter
14 (Government Procurement) expressed in Special Drawing Rights (SDR). These calculations
shall be based on the average of the daily conversion rates of the Chile currency in terms of SDR,
published by the International Monetary Fund in its monthly International Financial Statistics over
the two-year period preceding October 1 or November 1 of the year before the adjusted thresholds
are to take effect.
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3. Chile shall notify the other Party of the current thresholds in its national currency
immediately after the Agreement enters into force, and the adjusted thresholds in the Chile currency
thereafter not later than one month before the thresholds take effect. Thresholds expressed in the
respective national currency shall be fixed for a period of two years, i.e. calendar years.

4. Chile shall consult if a major change in the Chile currency relative to the SDR or to the
national currency of the other Party were to create a significant problem with regard to the
application of Chapter 14 (Government Procurement).

Section I: Publications

All information on government procurement is published on the following websites:

1. www.mercadopublico.cl or www.chilecompra.cl
2. www.mop.cl
3. www.diariooficial.cl
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